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Laudatio fiir Frau Anja Volkmann (2008)

Frau Anja Volkmann startete ihre Lehrerkarriere 1982 an der Swakopmund
Secondary School. Seit 2002 ist sie Schulleiterin an der Privatschule
Swakopmund. 26 Jahre voll in diesem nervenaufreibenden Beruf und ihre
Energie und ihr Einsatz sind ungebrochen.

Anja Volkmann is not your average teacher. She is not scared of controversy or
conflict and often has an unorthodox way of doing things. However, teaching and
her love of the German language are her absolute first priorities. Managing a
young and growing private school, she is confronted with challenges on a daily
basis, which would leave many others running for cover.

Anja leitet nicht nur die Privatschule Swakopmund mit den inzwischen 190
Schiilern von Klasse 1 bis 12, sondern unterrichtet auch weiterhin in der
Oberstufe in den Fachern Deutsch als Muttersprache, Mathematik, Physik etc.

Nebenher setzt sie sich mit viel Enthusiasmus ein fiir den Erhalt der deutschen
Sprache an unseren Schulen. So bemiiht sie sich den Reprasentanten des
Schulvereins zu fast allen AGDS Sitzungen zu begleiten, um mit aktiven Rat und
Tat ihren Teil beitragen zu konnen. Jeden Monat sitzt sie ein bei den ex-officio
Sitzungen des Deutschen Schulverein Swakopmund, mit dem Ziel eine enge
Zusammenarbeit zwischen den deutschen Kiistenschulen zu fordern. Deutsche
Kultur wird von ihr an der Schule grofgeschrieben und wo immer maoglich in das
tagliche Treiben eingebunden.

Mrs Volkmann, on her own initiative, attended the World Congress for German
Foreign Schools in 2006, as well as the NPA Principals Conference in 2006 and
2008. She attended thr SAPA Principals Conference in Bloemfontein and Cape
Town 2006/7 and, and, and... She never passes up an opportunity to widen her
horizon and learn more. She is not the only one profiting from this but makes
sure that her colleagues benefit as well. Anja involves the full teaching staff in the
strategic planning for the school and wherever necessary, she arranges for
professional support, as for example Mr Gavin Keller from South Africa.



Frau Volkmann, selber Mutter von drei Kindern, von denen die jiingste, Benita,
noch in der Schule ist, ist eine sehr praktische Person, nach dem Motto “geht
nicht, gibt’s nicht”. In Krisen iibernimmt sie souveran die Leitung und sucht
-meistens erfolgreich - nach Losungen.

Sie setzt sich weit iber das normale Pensum fiir die PSS ein, wo es ihr in erster
Linie immer wieder um das padagogische Wohl der Schiiler geht. Sie scheut sich
nicht in Konfliktsituationen klare Linien zu vertreten. Oftmals muss sie einen
wahren Seiltanz vollfiihren um den differenzierten Anspriichen des
Schulvorstands und den Bediirfnissen der Lehrer, und der Schiiler gerecht zu
werden, zum Beispiel mit der Integration eines Deutsch als Fremdsprachen
Zweig an der PSS oder auch mit dem Ausbau der Schule etc.

Mrs Volkmann is very disciplined in her work, but never loses her sense of
humour and her personal friendliness in the process. Most of her actions happen
quietly without much ado, but with big results. The number of children attending
the Private School is rising steadily, and with it the cultural diversification. This
does not deter her from ensuring that the German language is proudly used and
protected at the school.

Wo viele andere in allgemeinen Elternsitzungen der Schule gerne auf das
bequeme Englisch zuriickfallen, bleibt sie ihren Prinzipien treu und pflegt die
Konversation in Deutsch. Vielleicht eine Kleinigkeit, aber so wichtig um immer
wieder die Eltern zu motivieren, Deutsch auch als erste Umgangssprache zu
erhalten.

Frau Volkmann motiviert nicht nur, sie praktiziert was sie predigt. Die PSS ist
stolz darauf sie “unsere Schulleiterin” nennen zu diirfen und wir freuen uns mit
ihr fiir diese wohlverdiente Anerkennung.



